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La vie d’un planteur aux Nouvelles-Hébrides

par Marc CARIOU

Le texte ci-dessous se trouvait dans les archives de
Vex-Résidence de Frarice & Port-Vila sous fe tirre :
« Colonisation franpaise des Nouvelles-Hébrides —
Historigue de la plantation Marc Cariou ». Bien qu'it
ne soit pas signé, il doit certainemeni étre altribué a
Marc Cariou fui-méme qui awrait dicté ou rédigé en
1931, Ngtre publicacion respecte fe caractére du
document, dont seules la ponctuation et {'orthographe
ont éré revues. Sauf les denx premiers, les inter-titres
sont de Ia rédaction du Journal.

FrLiaTion.

Marc, Jean, No€l, CARIOU, aé 4 Saint Tugen, en
Primelin, Finistére, le 14 septembre 1884 ; fils de
Nogl et de KERNINON, Marie-Frangoise : tous deux
cultivateurs propriétaires exploitant une ferme d’une
superficie de vingt-six hectares environ sise a Saint
Tugen en Primelin.

Tous mes aieux, dont je puis déceler et suivre la
lignée i plus de deux siécles ¢t demi en arriére de par
les déclarations concernant les terrains Domaniaux
ou autres piéces justificatives conservées précieuse-
ment dans les archives de ka farme furent culsiva-
teurs. Un a cependant fait meétier de sculpteur sur
bois vers les premiéres années du XvIII* siecle ; un
autre avait pris comme spécialité, le montage des
vitraux d'Eglises, ou verrier, et vivait & peu prés vers
la méme epoqus.

INSTRUCTION RECUE.

Yai fréquenté l'école communale de Primehn ou
du bourg de Primelin, située a deux kilometres
environ du village de Saint Tugen, de 'age de 7 ans a
12 ans 1/2. I'y a1 obtenu mon certificat d &tudes vers
ma douziéme année.

De 12 ans et demi 4 mon départ pour le service
militaire que je fis dans la Marine, j'ai 2idé mon pere
dans les travaux de la ferme.

A LA FERME.

A cette époque les produits du sol ne se vendaient
pas bien cher, surtout dans notre région du Cap

(dénomination de ia partie de Cornouaille composée
par la partie Quest du Canton de Pont-Croix et
s'ttendant jusqu'a la Pointe du Raz de Sein}, et ou le
chemin de fer n'arrivait pas encore. Les prix prati-
qués étaient peut-étre les plus bas de toute la France.
Les conditions d’existence étaient donc assez dures
et malgré le travail acharné de tous les membres de
la famille, chacun suivant ses aptitudes, on arrivait a
peine d joindre les deux bouts, cornme on dit. Dans
ces conditions il ne fallait pas compter sur une
possibilité quelconque de confier I'instruction d’au-
cun des enfants 4 une autre école que celie de
Primelin. Pétais 'ainé des pargons et le cadet des
cnfants ; une seenr me devangait de seize 4 dix-sept
mois ; I'appui de mes faibles bras était ardemment
souhaité a la ferme.

D’année en année aotre famille s’augmenta jus-
qu‘a la neuviéme unité alers que I'ainée n*avait pas
encore ses quatarze ans ; jes frais généraux suivaient
de par <e fait une ascension asseZ prenoncée bien
que le rapport de la ferme soit toujours 4 peu de
chose prés, le méme. La situation tzit donc a un
moment bien difficile.

Les soultes dont la ferme était grevée en faveur de
mes trois tantes et qui venaient périodiquement
réclamer leur di, ajoutaient encore du désarroi dans
le maigre budget.

Ajoutons a tout ceci une épidémie parmi nos
bovins, qui, si elle ne nous enleva que deux ou trois
tétes, nous compromit le rendement du restant pour
une année au moins. La morve décima également
notre écurie, trois de nos chevaux crevérent ou
durent &tre abattus dans la méme année, le qua-
trigme et dernier ne fut épargné que parce que le
Vétérinaire Régional nous I'enleva avant sa contami-
nation. Ceci se passait vers I'année 1900 et j"avais L6
ans a 'époque ; les graves soucis de mon pére devant
ces coups du sort firent une grande impression sur
mon caractére,

Nous faillimes nous décourager; mon pére dit
s'endetter forcément pour le remplacement de nos
chevaux de labour et pour faire face a d'autres
urpentes dépenses.

Nous redoublames cependant d'énergie et d'acti-
vite devant ces fatalités. Tout notre travail serait
désormais mené avec le maximum de précision
possible, nous ne laisserons plus au hasard que ce
qui lui reviendrait pour ainsi dire de dreit, mais gue
de fatigues, que de souflrances et que de pleurs
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méme, gue cette inflexible directive représentait pour
mon jeung corps. Eté comme hiver, dehors par tous
les temps, aux champs; 4 la gréve du Trez, de nuil
comme de jour, par toutes les intempeéries suivant les
occasions et les marées. a arracher aux vagues de
notre cite inhospitaliére le goédmon qui devait nous
servir 4 fumer nos champs, vola un apergu du
creuset o mon ime et mon corps furent pétris et on
ils se develeppérent.

A ce régime, tous les travaux intéressant loule la
ferme, son outillage I'entretien et les soins 4 donner a
tous nos animaux. n'avaient plus de secret pour mot-
meéme a un dge ou les futurs coltivateurs commen-
galent 4 peine a savoir mener un attelage et que
dirai-je de mes fréquentes visites a notre pelile
bibliothégue de 1a ferme qui renfermait presgue au
complet tous les livres de classe d'un arriere-oncle
qui était mort Prétre ! Ces livres furent cause de plus
d'une semonce 4 mon endroit par les bougics que je
briilais parfois jusqu'a des heures indues et par
I'impossibilite de me réveiller le malin 4 Pheure
réglementaire pour alimenter les chevaux et les
préparer pour les travaux gui commengaient tou-
jours avec le jour.

L'acreté des termes que je prenais dans ces livres
me désespérait souvent; personne & la maison
n'avait le temps de me les développer, sl avait les
capacités.

Aprés pas mal de temps perdu vainement, je me
décidais de ne plus m'arréter quaux passages que
ma cervelle pouvait déeméler clairement.

Les résultats de 'effort genéral dans les travaux de
Ia ferme se révéla bientdt des plus satisfaisants. Deux
ou trois de mes sers durent quitter les bancs de
Iécole, comme moi, 4 un dge assez jeuns ; leur aide
nous soulagea et avec le temps devint réellement
précieuse, Voici un apergu des avantages gue nous
tirimes de notre commun labeur avant mon départ
pour le Deuxiéme Dépdt des Equipages de la Flotie
4 Brest, en Octobre 1304, 4 mes vingt ans révolus :

l. - La plus grande partie des dettes que mon
pere avail contraciées dans nos moments difficiles
avait eté remboursées : de meilleures conditions
d'intéréts avaient été obtenues pour celle qui restait.

2. - Les écurics, remises et étables avaieni été
débarrassées de leurs toitures en chaume et couvertes
en ardorses.

3 - Les animaux de la ferme subirent une
s¢lection dans le sens voulu au rapport que nous
deviens en tirer, notre race hovine « Pie-Noire 1,
abatardie par 1cuies espéces de croisements : jusqu’a
gtre amenée @ un point minable, fit demi-tour vers sa
souche-mere ; les chevaux lurent 'objet da heaucoup
plus d'attention encore. C'était I'époque ou nos
voisins du Léon, qui de sélection en selection, de
crojsement en croisement, aidés dans leurs &rudes et
leurs efforts par la direction des Haras du Gouverne-
ment, créérent, si je puis m'exprimer ainsi, le fameux
postier breten dont la réputation est aujourd'hui
presque moendiale.

MNos pouliniéres ne furent done plus laissées au
petit honheur des croisements fortuits, les étalons
furent choisis d'aprés les dispositions de chacun et
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ies tdtonnements un peu foreés du début se transfor-
mérent bientdt en réalités bien patentes.

4. - Notre vieille maison d"habitation, datant de
1726, avec ses toutes petites fenétres 4 encadrements
divisés en deux par une entretoise, devenue trop
pelite pour les besoins de logement de notre grande
famille, basse, mal aérée et exposée a U'Est, fun
remplacée par une neuve de siyle moderne, misux
disposée pour les besoins de la ferme et ou I'air et le
soleil entraient a profusion. Pour toutes ces tranfor-
mation des maisons, tous les bois de charpente,
poutres et auires grosses piéces, planches de couver-
ture, furent tirés des terres de la ferme. sciés et
travailles sur place. Ceci représentait un traviil assez
considérable et ce fut égalemeni mes premiéres
armes dans le manicment des outils de charpentier
depuis la cognée en passant par la varlope pour
terminer 4 la planche 4 dessin.

Je ne saurals terminer ce passage sur notre maison
d’habitation sans m’arréter & un incident qui aurait
pu étre fort grave et codter la vie 4 mon frére Léon,
le benjamin de la lamiille, dgé alors de trois ans
environ.

Awvant la construction de notre nouvelle maison
d"habitation et comme elle devait occuper une partie
de emplacement de Tancienne, la démeclition de
ceite derniére était nécessairg, Presgue tout le mebi-
lier &tait déia enleve d'une grande pidce servant de
cuisine, salle 2 manger et méme chambre a coucher ;
il restait encore cependant deux lits et la table
commune avec ses deux longs bancs. Un drustiller
{meuble breton construit en forme de cloison, genre
de paravent rigide, habituellement trés cuvrage et
ornementé) servant 3 masquer un puits dont la
margelle y était accoléc, avait été déménagé dans la
journée. Il était prés de sept heures du soir. nous
venions de souper ¢t la table était deja débarrassée
des ustensiles habituels et chacun vaquait 4 ses petits
travaux de veillée ; nous &tions encore en mars, la
temps était toujours assez piquant.

Personne ne pertait attention aux faits et gestes du
petit Léon qui venait justement de monter sur le
banc donnant sur 1a margelle du puits ; tout occupé
par son jeu, dans un mouvement brusgque, il perdit
T'équilibre, saflala sur la margelle du puits et
halanga dans le vide.

Le gar¢on de ferme agé environ de quarante-cing
ans Qui se trouvait par la, put juste distinguer les
pieds de I'enfant disparaissant a travers la margelie,
il donna Talarme. Ma pauvre mére qui se trouvait
uussi non loin, poussa un tel cri de détresse dans son
affolement que mon pére et moi, gui nous trouvions
dans une remise d trente métres de 14, en flimes tout
saigig. Les deux mots de Léon et puits avaient &té
jetés aux echos, mais comme un eclair mes réflexes
avaient embrassé toute 'ampleur de la catastrophe
dans un vol, puis-je dire, je passazis a travers un
couleir, me souciant peu si e piétinais les enfants sur
mon passage, renversant le gargon gui préparait une
lumiére ou je ne me rappelle plus quoi. je saisis la
corde qui servalt au puisage. Disparaitre a travers la
margelle et descendre les six métres de profondeur
du puits ne demanda pas deux secondes ; le fond de
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la nappe liquide arréta ma course et i’y rencontrai
bientét mon frére que je remoniai sitdt a la surface.

Bicntdt, quelques toussctements me firent remar-
quer qu'il respirail encere, une minute et tout le
monde en haut s¢ rendit compte épalement par la
vigueur de ses ¢ris qu'il était toujours de ce monde.

Quand tout fur terminé et que mes nerls se
détendirent, je fzillis quand méme m’évanouir ; je
restais longtemps bien insensible 4 toute chose du
dehors, mais )'étais si heureux en meoi-méme que rien
ne pouvait égaler le bonheur que je ressentais en ce
moment.

E2on n'avait pas une égratignure ; le seul mal que
Teus moi-méme COonsistail en quelques centimétres
carrés d'épiderme gque la corde m'avait enleves dans
ma descente ; tout setait donc termine pour le
mieux, mais quelle alerte!

3. Quelques engrais chimigues avalent &t
essayés avec plein succes, sirement, sur nos lerres,
mon pére futl de longternps trés incrédule gquant aux
propriétés fertilisantes de ces sacs de terre, comume il
les appelait. A force d’entétement je parvins & me
tairc donner en expérimentation, un champ dont la
nature du sol était & peu prés homogéne, et nous
devions y ensemencer du blé noir.

Je divisais donc mon champ en cing parties
égales ; le lot n® 1, ful engraissé par du godmon ; le
n" 2, par la cendre ordinaire (fort reputée de tout
temps pour ce genre de culture, surtout en terre
legére); le n” 3, par des détritus d'usine de conserves
de sardines (trés riches en azote): le n°® 4, par du
fumier de ferme trés fait; et e n" 5, par du
superphosphate pour Tachat duguel la somme de
douze francs me [ut avancée.

Le blé noir est peut-étre la céréale domt le séjour
en terre demande le moins de temps, trois mois (au
plus) séparent sa semaille de sa récolte ; les engrais
phosphatés dont I'action est asscz rapide sont donc
fori propices pour un bon rendement, s'ils sont bien
distribués.

J'emportais le premier prix haut la main avec mon
phosphate, dont je remboursais par du grain de
premiére qualité les douze francs que mon pére
m'avait avancés pour son achal, et je conservais
encore une belle avance sur le n” 2, cendres et le n® 3,
détritus d'usine ; quant aux n™ 1 et 4, ils &taient bien
lein derriére.

Les mémes essais seront par la suite effeciués sur
tous les légumineux et tout finit par rentrer dans le
domaine pratique ; mon pére sera souvent méme le
premier 4 préconiser I'emploi de ces engrais et 4 en
discuter les propoertions nécessaires,

Les soucis o0 nouws nous débattions pour la
question fumure deont les quantités élaient aupara-
vant toujours et trop chichement distribuées, étaient
bien soulages ; et & tous ces avantages acquis il ¥y a
licu d'ajouter le fort allégement des tous jeunes bras
de la ferme dans la récolie du gofmon, opérations
qui se faisaient toujours par les plus mauvais temps :
travail également trés dangereux. les sables mous du
Trez ont des annales bien tnistes dans les légendes du
Cap.
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Un peu avant la meisson de 1901, un cousin
germain 3 mon pére, maire de notre Commune, fit
venir 4 prand frais une meissonneuse-lisuse pour les
besoins de sa ferme ; un chef-menteur avait accom-
pagné la machine et un peu a titre de réclame, avait
eu mmssion de sa firme de mettre quelqu'un au
courani du maniement et de U'entretien de I'outillage
avant son retour. Le maire fit donc appel aux
mécaniciens ou soit-disant mécaniciens de la région
et des salaires convenables som offerts, la machine
est montée, les essais sont faits et toul marche a
merveille, mais personne ne se présente.

La Maison Mac-Cormick fixe 4 quatre jours le
depart impératif du menteur, les salaires les plus
alléchants sont offerts, toujours personne ; ¢'est alors
que je pensais un aprés-midi du dimanche a inspecter
I'engin et & me faire expliquer par le chef-monteur,
qui parlait le lendermnain matin, les rouages les plus
importants.

Mon pérc m’autorise, mais avec combien de
recommandations. 4 conduire la machine, et me
voila parti.

Huit a dix jours aprés, les champs du maire sont
nettoyes ; la semaine suivante, les champs paternels
subissent le méme sort ; Mals Loujours personne pour
maider, excepté dans les déplacements ou il fallait
demonter la machine et quand les pigces etaient trop
lourdes pour mes seize ans et demi ; J'étais fatigué,
mais mon orgueil d'adolescent me collait 4 ma
machine. Pour le comble, voila que la moitié de la
commune sollicitait les services de la lieuse, le maire,
bon gar¢on, accedait 4 toutes les demandes, 4 ce
régime je tombais bien entendu malade et, par-
dessus le marche, je m'etais attiré un joli méconten-
tement de tous ceux dont Il ne mlavait pas eté
possible de visiter les champs: tout ceci se faisail
gratis pro-dec. Voild le résultat de ma premiére
bataille avec la mécanique.

Plus tard, aprés mon départ de France, cette belle
machine sera vendue, parce que, les labours chez
nous étant pour ainsi dire tous faits en sillons et
n*étant donc pas dans les conditions normales pour
I'emaplol avec facilité de c¢es outils, on ne trouvera
personne pour mener la lieuse et on s'en débarras-
Serd.

Le travail marchait toujours ben traim et je me
perfectionnais tous les jours dans quelques nouvelles
besognes ; durant 'hmiver de 1903 avec l'aide du
gargon de ferme, je réussis un bon drainage dans la
terre o0 durant trois mois par an un attclage ne
pouvait circuler sans s'enliser, J¢ sortis une belle
récolte de ce terrain cette méme année. Ces drains
existent encore actuellement et Tonctionnent comme
il premigr jour.

Elevé sur le littoral parmi les marins de toutes les
catépories, il esl évident que je ne pouvais grandir
duans ce milieu sans &re amarine un peu. Le port
d'Audierne avec ses centaines de bateaux éiail 4
quatre kilométres ; plus prés encore se trouvait Porz
Tarz, avec une quinzaine d'embarcations. Neuf sur
dix de mes camarades d'enfance étament fils de
marins et mon plaisir favori était les parties en mer
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en leur compagnie ; donc 4 vingt 8os les choses de la
mer m’étaient assez familiéres.

Mes parents n’étaient cependant pas bien satisfaits
de mes petits pofs pour la mer gt ce n’est quapres
s'eétre rendu compte que je pouvais gagner un an de
présence sous les drapeaux, en faisant mon service
dans la Marine, par ma possibilité d'obtenir dans ce
corps une dispense comme fils ainé d’une famille de
neul enfants vivants, qu’ils se décidérent de me faire
enraler.

Avant mes vingt ans révolus Jétais done, comme
la loi Iexigeait, inscrit défimicif.

Le premicr octobre 1904 je rentrais au Deuxiéme
Depédt des Equipapes de la Flotte 4 Brest ; tous les
dispensés d'une méme ciasse rentrant le méme jour,
nous étions quelgues milliers au Depdt.

Aprés un petit concours, je suis admis comme je
I'avais demande, a suivre le cours des Guetteurs
Sémaphoriques.

C’est 4 partir de ce moment ¢l toute ma vie se
transformera ; fils de cultivateurs n*ayant eu gqu'une
toute petite instriction je n’avais jamais aspiré a
autre chose qu'a prendre la successicn de mon pere
quand le moment arrivera ; mais ici en contact avec
des futurs Capitaines au Long Cours, que la plus
grande partie de mes camarades devaient étre, mes
idées se transformeront petit & petit et un horizon
nouveau s'ouvrira devant moi.

Depuis ma sortie de I'école de Primelin 4 douze
ans et demi il ne m'avait pas &té possible de me
rendre compte de ma propre mesure guant a mes
facultés pour les études. Drans ce petit cours de Pare-
au-Duc je me rendis bienidt compie que je pouvais
compter sur moi-meéme et la volonté ne me mangquait
pas; le temps passé pouvait &tre rattrapé.

Ces six moeis de cours ont été les plus beaux
moments de ma vie, avec ma grande facillité d’absorp-
tion de tous les devoirs qu'on me présentait, je
passais la moitic de mon temps 4 jouer comme un
gosse de quatorze ans; notre programme  était
cepencdant asser chargé puisque notre spécialité
&quivalait aux deux spécialites de télegraphiste et
umonerie, mais tout passait sans difficulté aucune.

A LA MER

Aux exumens de sortie, 27 et 28 mars 1903, je me
classe premier. suivi de prés par Lévégque Alexandre,
qui commandait il n'y a que quelques aNnées encoTe,
"un des plus beaux navires des Chargeurs Réunis, et
au treisieme rang un nomme David, fils d'un gros
Armateur Maloin. Sur ma demande, je suis désigné
pour le Sémaphore de la Pointe du Raz de Sein &
doure kilométres de chex moi.

En fin juillet suivant, on me favorisera encore par
mon translert au Sémaphore de la Pointe de Lervily,
a deux kilomeétres de la ferme de mon pére ou je
rentrerai le soir ; 4 ce poste je remplace le Second qui
esl lombé malade.

Jc suis congedic le 30 septembre 1905 et je me
décide de tenter ma chance pour élre Capilaine au
Long Cours ; grande difficulté avec mes parents qui
ne veulent rien entendre ; avec beaucoup de patience
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j'arrive 4 une modification de leur sentiment, mais
j'ai perdu un an en palabres.

Les fonds manguent pour swivre immediatement
un cours d'hydrographie et il me manque également
trente mois de navigation dont, au mains, douze
mois au long cours,

Je fais I'achat de tous les livres qui me seront
nécessaires pour plus tard. Le premier novembre
1906, je m'embarque 4 bord du Général Faidherbe,
un trois-mats carré, a Brest. Dés mon embargue-
ment 4 bord du navire, qui €tait en rade, je me rendis
de suite compie que tout n'y allait pas pour le mieux,
enfin le courage ne manquait pas ni la bonng volonté
non plus,

Mais s"il ¥ a souvent bien lein de la coupe aux
lévres, comme on dit, jamais cependant je n'aurais
soupgonné ce qu'il pouvait ¥ avoir d'amertume et de
tribulations dans des choses gui paraissaient pour
beaucoup assez normales parce que n'ayant jamais
pris le soin ni la volonté de les vérifier.

Je connaissais pourtant trés bien ce gu'était un
travail opinidtre, méme effectué dans les plus mau-
vaises conditions ; je savais également ce gui s’appro-
chait bien prés de la misére au point de vue
alimentation ; je savais aussi ce que coitait de
persévérance et d'abnégation méme le contact de
personnes de caractére difficile, tout cela je 'avais
vecu chez moi. Mais tout ¢ce que mon dme avait pu
ressentir d'ingrat et de misérable auparavant ne
serzit rien en comparaison du calvaire de trois mois
et guelgues jours que Jallais vivre 4 bord de ce
navire.

Cing personnes rentrérent a4 U'Hopital a notre
arnvee a San-Francisco, mais si tous les malades
avaient dil écre hospitalisés c’est vingt sur vingt-six
qui y seraicnt rentrés.

Un rapportt détaillé du voyage signé des officiers et
de tout I'équipage est remis au Consul et un double
de ce document est expédié en France au Ministére
de la Marine.

Le Consul de San Francisco se trouve absent, il
esl 4 MNew York ; le Chancelier est seul au Consulat
mais ne veul pas prendre la responsabilité de la
décision gu'il ¥ avait urgence 4 prendre. Le Capi-
taine cherche a gagner du temps, mais les 3600
tonnes de ciment dont est composé le chargement se
dechargent prestement, bientdt lout sera prét a
nouveau pour repartir. Personne ne veut effectuer le
voyage du retour avec le méme Capitaine et comme
il ¥ a sur la rade un navire appartenant a la méme
Compagnie que le ndtre, une mutation £st demandée ;
le Capitaine refuse, tout le monde débargque. Nous
sommes le vingt-sept mars 1907,

Voila le resultat de la 1yrannie, de la cupidiic, et
de bien d’autres errements encore. qu'un fou rai-
sonné ige de vingt-sept ans 4 peine, avait provogqué,

Tout le monde gqui ne demandail gqu'a travailler
dans la paix et dans {'ordre est pousseé 4 bout ¢l pour
$& soustraire a une repétivon d'un réel martyr gu'il
vient de subir durant quatre meois et dix-sepl jours
dgja, se jette de lui-méme dans 'immense inconnu
d’un pays étranger dont aucun ne connaissait méme
la langue. Pzuvre devoir, il ¥ a siirement beaucoup
trop de personnes gui le comprennent et le discutent
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4 lenr fagon, et les trois-quarts de nos malheurs et de
nos miséres proviennent de la.

Ce que je ne me suis jamais expliqué, et je me suis
posé mille fois la question depuis, pourquoi le
Chancelier du Consulat n’avait pas use de son
autorité et imposé son véto dans ces difficultés ok
taut le monde s& débattait ; un autre fait tout aussi
incompréhensible pour moi, & été la dextérité avec
laguelle la Maison Reyneaud, aux scins de laquelle
tout le monde avait &té confié, avait disloqué notre
troupe.

En compagnie de onzc autres camarades pami
lesquels se trouvait le nommé Saives, ancien Pilotin,
de 18 a2ns environ, et dont le pére &rait Sous-Prefet a
Mantes, nous sommes dirigés, le surlendemain de
notre débarquement du Général Faidherbe, sur Eureka,
petit port 4 environ 120 milles an Nord de San-
Francisco ou nous devions monter le ireis-mats
barque lialien Speme qui chargesit du bois &
destination de Sydney.

La traversée de Eureka 4 Sydney qui ne demande
habituellement gqu’une trentaine de jours nous en
prit quatre-vingt-onze, mais comme tout le monde
était bien traité i bord, le contentement était général.

Javais pris les fonctions de charpentier, travail
qui me laissait beaucoup ptus de loisirs pour mes
etudes dont je poursiivais toujeurs le cours. J'avais
pris comme professeur de matelotage et de maneuvre,
le vieux Maitre d’Equipage du nom de Morvan,
natif de Saint-Brieuc, homme assez rigide et a
poigne. il trouva en moi un éléve bien docile et qui
ne demandait qu'a faire les bouchées doubles. A
notre arrivée 4 Sydney le 13 juiller 1907, la science de
ia navigation zinsi que la légion des noms et des
termes gqui ¥ sont usités, étaient bien ancrées dans
ma cervelle,

Quelques places trouvées vacantes a bord d'un
voilier Frangais qui prenait du blé 4 destination de
Dunkerque permirent 3 piusieurs compagnons de
rentrer en France ; quelques autres continueront le
voyage et renlreront en Europe sur le bateau italien.

Je me suis décide avec Saives a apprendre la
langue anglaise et nous ferons un voyage en Nou-
velle-Zélande qui durera jusquau 23 décembre 1907,

Les quelques petites difficultés du début 4 cause de
[a langue, sont vite ocublites, et nos progrés sont
assez rapides. Travaux manuels de six heures et
demie du matin 4 ¢ing heurss et demie du soir
études de sept heures du soir 4 onze heures. Ces
etudes du so0ir n'ont pas rendu service gqu'd nous
seuls, un brave Chef Mécanicien de remerqueur leur
doit sirement la vie et voici comment.

Lin seir, le long du guar a Wellington, un
rernorqueur est amarré au long de notre bord ; les
deux équipages sont & terre, Saives et moi restes
seuls avec nos livres. Vers dix heures j'entends un
bruit de pas, quelguw’'un traversant notre pont se
dirigean vers le remorqueur ; deux ou trods minutes
aprés jentends comme un bruit sourd de quelque
chose de lourd gui tombe 4 la mer, puis plus rien ;
guelques mMinutes passent el j& pergols encore Comme
un bruit de reniflement. puis tout rentre dans le
silence & nouveau ;| je n'étais pas tranquille, I'idée du
bonhomme guw venail de traverser notre pont me
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vint 4 la téte, &t je cours dehors ; pour me rassurer je
Jette un coup d'eil le long du bord, I'obscurité était
assez profende, j"aper¢ois quand méme quelque
chose qui se débat au leng du bord ; crier a Saives,
prendre un bout de manceuvre et 'arréter par dessus
bord ne me demande pas longtemps ; je trouve mon
bonhomme avec la teéte en bas il s'était cramponné
sous I'eaun au bout d’une défense ; son volume était
considérable et malgré tous les efforts que je fis je ne
réussissais pas a le décrocher; le remosquedr me
pénait aussi beaucoup.

Rien d'autres 4 faire qu'a couper T'attache de la
défense, celleci culbuta et je pus dégager men
Anglais qui ne faisait plus du reste aucun mauve-
ment ; deux policemens et beaucoup d'autres person-
nes attires par les cris de Saives qui était resté sur e
pont vinrent nous aider dans notre sauvetage; le
noyé fut ranimé en moins de cing minutes.

Le lendemain il vint m’embrasser effusionnément,
me présenta a sa femme et a ses trois enfants et tout
se¢ termina la.

Notre voyage se terminera sans encombre avec un
certificat ¢logieux 4 mon débarquement 4 Sydney, au
retour.

Ce certificat me permettra de me faire embarquer
sur un navire faisant la céte d’Australie, mais je ne
réussis pas 4 me faire suivee par Saives dont les
recommandations n'avaient €té que trés ordinaires,
Ceci le dégoiita un peu et il rentrera vers I'Europe
sur un voilier Anglais.

Me voild donc bien 4 Sydney ; mes appointements
montent bientot 4 7-/-/- et avec les heures supplémen-
taires Jarrivais a4 10-/-, ce qui était inesperé pour
moi.

Une malencontreuse gréve, ou je diis emboiter le
pas aux autres manns, vint troubler Iascension de
mon compte dépdt & la Saving Bank of New South
Wales; je ne sus jamais le pourquoi de cetie
démonstration ; 'Union des Marins distribuait des
subsides de 6-/-/- par mois et tout le monde se
promenait ; j'allais de surprise en surprise, gquel
pays !t

LIn beau matin, chacun reprend son travail tou-
jours ag méme point o il Tavait laissé; nos
vacances avaient duré trois mois et demi.

L'année 1908 se passera, 4 part la gréve, au
travail. La langue anglaise m'est devenue d’un usage
régulier ; rentre dans ung autre Compagnie, qug je ne
quitterais plus que pour venir aux Nouvelles-Hébri-
des, i"obtins de meilleurs salaires qui se monteront
Jusqu'd 1810/~ vers le millisu de 1909.

Mon travail est trés pénible au commencement,
mais il diminuera de poids au fur et 4 mesure de ma
montée dans les échelons de la responsabilite. Par-
toul ol j'ai passé {'ai donné mon maximuom ; mes
services ont eté trés appréciés a leur valeur, j'étais
trés satisfait ; mon compte en Bangue montait
rapidement ; malgré les guelgues écornements que
i’y faisais de temps en temps en faveur de ma famille
en Bretagne.

En sortant un jour de la porte d' un warl de ma
Compagnie, je rencentrais un jeune homme habilié
comme les warl labourers de Sydney., mais qui
portait comme couvre-chef une casquette a visiére
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genre brestoise davec ancre en or; cet accoutrement
me [rappa et je m’arrétais. Moi-méme je portais un
griand béret basque de la lorme portée par les marins
pécheurs de chezr moi; ce qui frappa toul auoss
fortement meon passant, On s'accosta, la glace est
rompue, on & raconta chacun son hisleire, les deux
sont presgue identiques, il avait quitté son batcan je
ne savais d&jd plus ou ; sa vie, trés solide instruction,
il avait déjd son dipidéme ¢’Eléve de Marine Mar-
chande et sortait de notre premiére €cole d'hydrogra-
phie de Pans. Par une coicidence bizarre, nous
fatsions la méme cde, nous avions les mémes
fonctions 4 bord de nos navires €t nos deux bateaux
se faisaient une concurrence acharnée sur les Maclay
et Macquarie Rivers.

Une solide affection s'était établie entre nous deux.

Cel homme viendra en Nouvelle-Caledonie ou il
fontdera une famille ; malheurcusement la motrt est
venue le prendre bien trop t6t, il ¥ a quelques
années , 11 &ait prolesseur de mathématigues au
College Lapérouse & Nouméa et sirement "homme
le plus fort dans cette partie que la Nouvelle-Calé-
donie ait wrouve jusgqu'a présent. Cétait Alquier ;
son souvenir restera bien dans la téte de ses anciens
éléves, et dans la mienne également.

Depuis la gréve de 1908, j"avais conservé ma
chambre dans un hdiel tenu par une famille d’origine
alsacienne et ol tous les Frangais de passage 4
Sydney et de fortune petite moyenne, descendatent.
je passais |4 tous mes dimanches,

Clest Ia dans cet Hotel que les Nouvelles-Hébrides
feront ma conquéte, et celle-ci commencera au
passage d'un ancien Directeur en Chef de Cultures
de la S FNH gu rentrait en France €t qui
s’appelait Monsteur Elin de Chatillon.

D'une conversation trés agréable ce monsieur me
trace une description des Nouvelles-Hébrides et ou
toutl pousse comme par enchantement 3 Uentendre.
Je fouille la bibliothéque de Sydrey pendant plu-
sieurs jours, je ne trouve rien de bien intéressant ;
aucune etude de fond sur ce pays. Ma petie
diversion passe, mais dans quelques mois arrivera e
Capitaine Piet et qui restera plusieurs mois pour
survelller des réparations que ies ateliers de Mort's
Docks effectuaient au vapeur o« France »,

Le Capitaine Piet venait de quitter les Nouvelles-
Hébrides ou il avait commandé le keich Emilfe
Mercer appartenant & la S.F.N.H.. et son seul désir
serail de pouvolr ¥ retourner au plus vite, mais a son
compie.

Les fréres Long, spécialistes dans la soudure 4
l'atogéne, dont I'un deviendra mon associ¢ dans
l'aflaire Long, Piel et Cariou, étaient déja la depuis
plusicurs mois ; Parlongue ingénieur des mines, qui
est venu wvers 1911 en Nouvelle-Calédonie ou il
commencera les premiers (ravaux de captation a
Yate pour la Société le Chrome et fondera la Société
Forestiére, &tait 14 également depuis assez long-
temps. C'est ce petit miliew ou les événemnent les plus
amusants et les plus piquants se succédaient sans
cesse, qui fut, avec un peu le theitre el le cinéma, le
fond des dérivatifs de mon lemps en Ausiralie. en
al toujours garde le meilleur souvenir.

Donc le Capitaine Piet coniinug sar mon imagina-

SOCIETE DES OCEANISTES

tion le travail que Moensieur de Chatitllon awvait
commence quelques temps auparavant ; Long sera
bientdl également toul préoccupé par celte idée des
MNouvelles-Hébrides.

Le navire J. B. Charcot. dundée boulonnos de 95
tonneanx que les fréres Rallier du Batic avaient armeé
pour leur expedition de deux ans aux Tles Kerguélen,
avait été mis en vente a Melbourne, sa campagne
terminge ; cet événement va précipiter un peu nos
décisions.

Une association au capital de 25000 francs est
fondée sous le nom de T.onG, PreT & CARIOU
Fachat du J. B Charcot est décidé, Piet ira le
chercher et le raménera 4 Sydnrey ou il subira les
réparations ou les transformations gue sen £tat
nécessitera ; Long et moi continuons 4 travailler.

Piet arrive avec le navire a Sydney vers le milieu
de fevrier 1910 ; les réparations sont immediatement
commencées et demanderont un meis et demi.

Les Australiens avaient €& un peu éberlués par ce
petit batiment qui venail presque de faire le tour du
monde szns avatar et qu'on disait avoir croise a
guelques dizaines de mulles du Paguebot Australien
Waratah dans le coup de vent qui engloutit ce
dernier avec une centaine de personnes.

L'achat, les réparations et les transformations du
navire avalent presque épuisé notre capital social
avant notre départ de Sydney ; comme outillage et
matériel nous n'avons presque nen. Trois grandes
caisses demballages pour automobile achetées 1/15:-
piece ; 100 16les de 6 pieds de seconde main qui avait
colte 1/11 pigce et une caisse & eaw de seconde main
gu'on avait payee 1710/~ fut notre matériel maison ;
comme outillage, deux caisses de haches et deux ou
trois douzaines de couteaux de brousse avec les
oulils de charpenter, presgque au complel que nous
avions trouvés sur le Charcot 2 son achat.

Par suite de vents coniraires el de calme, nous
mettons quinze jours pour faire la traversée de
Sydney 4 Nouméa od nous trouvons, comme il st
dhabitude, en pareille cccasion, la moitié de la ville
sur le guai.

Aprés une semaine 3 Nouméa, qui nous a été
nécessaire pour eficctuer les formalités de francisa-
tion, role, etc., nous débarrasser des vingt tonnes
environ de sel venu de France avec le navire et gui
¢tait en partie abimeé par de I'huile de pheque, nous
commengames le chargement du navire ; toute la
grosse charpente du Tribunal Mixte nous fut coafiée
et notre chargement au complet nous primes la
direction des Hébrides. Port-Vila fut touché dans la
premiére huitaine de mai.

AUX NOoUuviELLES—HEBRIDES.

A Port-Vila les opérations de déchargement ct les
formalités administratives nouws demandérent douze
Jours environ ; ke pays nous parait en plein mouve-
ment, les affaires marchent; les figures que nous
rencontrons paraissenl bien jaunes et maigries, les
CONVETSALIONS S0nt gaies pourtant ¢t wut le monde
semble heureux. Attendons.

Nous attrapons Port-Sandwich le 24 mai 1911,
porl magnifique et de loute sécurité et ou les arbres
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poussent jusgue dans la mer; nous sommes tous et
immédiatement conquis par la beauté du site qui
nous environne ; méme avant notre coup d'eeil de ce
jour ¢'gst ici que nous avions décide de donner la
mesure de nos efforts. Le choix avait été trés
heureux ; Piet est déjd venu ici plusieurs fois et
connait, mais Long &t moi, nous sommes emballés.
Et qui sait ; 4 notre passage a Port-Vila, nous avions
remarqué la-bas cette anomahe de deux pavillons
qui flottaient et qui avaient I'air tout aussi fiers P'un
que 'autre ; ils avaient un petit air de se 1oiser, pas
en méchants pour sir, tout, cest wouwjours le pius fort
qui a le dessus. Notre poids ici aura aussi sa valeur
et de notre courage sortira bien quelque chose pour
notre pays.

En benjamin du trivmvirat je sollicite la faveur de
faire les premiers travaux de création de la propriete,
on me I’a refusé. Des travaux urgents a efectuer i
bord de Charcor me réclament et je ne poufral
descendre 4 Port Sandwich que le 19 décembre.

Ce sera Long qui aura 'honneur de faire notre
maison en caisses demballages er il s'en tirera trés
bien.

L'emballement des premiers jours a fait place 4 un
sentiment plus raisenne ; je ne swis pas tranguilie du
tout au sujet de Long. Lui qui avait été habitué toute
sa vie 4 ses aises ¢t conforts, gui zvait toujours vecu
dans les grandes agglomeérations, avait besoin d'une
compléte transformation de lui-méme au physique
comme au moral ; resierons-nous assez de temps ici
avec le navire pour finir de le galvaniser dans la
nouvelle voie quiit doit s'ouvrir lui-méme ? oui et je
crois quiil a trés bien compris la nécessite absolue
d'estomper son passé, un seul regard en arriére iui
ferait beaucoup de mal, mais ce regard, il ne le fera
Das.

Mous avigns pris des rapatriables 3 Moumeéa et a
Port-Vila pour diverses Iles du Nord, nous distribua-
mes ¢e mende chacun chez lul et nous semmes de
retour a Port-Sandwich en moins de quinze jours. Jc
poursuis 'aménagement du Charcor en caucheites
pour les recrues, plancher 4 la cale elc.

Piet se décide 4 faire une tournée de recrutement
sur Tanna, recrutement expressément réservé pour la
Maison de Béchade. Cette tournée a été trés heu-
reuse, quarante-deux personnes sont dirigées sur
Moumea par le J. 8. Charcet, qui prend un charge-
ment complet de marchandises diverses pour son
retour.

Nous aurons 4 Tanna nos premicres difficultes
avec les Missionnaires Presbytériens, difficultés qui
s¢ lermineront toutes 4 notre avantage, mais, quelle
obstruction n'ont-ils pas fait 4 notre recrutement !

MNous étions 4 Port-Résolutions depuis 4 peine
deus heures, upe embarcation du bord nous améne
une femme de 35 ans environ qui se disait veuve et
employee chez le Pasteur Mac-Millan 4 White Sand ;
par suite de mauvais traitements dont elle portait
meéme les marques, que les fteachers lui faisaicnt subir
pour la forcer a prendre comme époux un man bush
quils voulaient attirer & la schoo! 4 son intention
mais doat elle ne voulait pas, elle nous demandait de
la prendre comme recrue pour Nouméa., Quel début!
Les réglements défendant tout recrutement de femn-
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mes sans Mawtorisation de leur mart ou du chef de Ta
tribu ; nous allions donc la faire retourner a tarre,
mais voild que nous reccvons sur lentrefaite une
lettre intempestive du Pasteur et o méme des sous-
entendus presque outrageantis sont formulés, nous
changedimes donc d'avis, €1 nous répondimes au
Pasteur gue nous prenions cette femme comme
passagére a notre bord 4 destination de Port-Vila ou
clle voulait se rendre pour exposer ses griefs contre
ses ieachers, et aux deux Reésidents méme ; et cela Mt
Fazt.

Aprés avoir entendu cette femme el pris note de
ses doleances, les deux Residences se mettent d'ac-
cord pour 13 faire suivre sur Noumeéa avec nos auires
recrucs.

Le Pasteur a demandé des explications aux deuy
Residences, qui lui ont répondu immédiatement : il
esl revenu a la charge el comme un toutou gui aboie
a la lune, il n"a cessé de réclamer cette fernme jusqu’a
la fin de son contrat

Avant la An de cette année 1211, I"'hemélia aura
bien entame toutes les cafeeries des Nouvelles-Hebri-
des et comme un souffle paralysant arrétera toute la
vie naissante du pays ; comme une trainée de poudre
la nouvelle s"étendra sur toute 'étendue de L'Archi-
pel, les boys dans leurs villages seront aussi cons-
ternés que les Colons sur leurs proprietes, et ne
s'embarqueront plus. Nous ferons des prodiges avec
le Charcot dans les lles et nous ne rentrerons qu'avec
sept tecrues dans notre campagne de trois mois.

A ce résuliat déprimant sajoute la santé de Long
que nous irouvons Lrés comprontise 4 notre retour ;
la fiévre ne le quitte plus, ni jour ni nuit, depuis plus
d’'une semaine, et quelle figvre, mon Dieu ! Port-Viia
cst 4 96 milles et dans le Sud-Est par dessus le
marche ; on souque 4 louvoyer, le Charcet fait son
possible, mais ce vent qui mollit par moments nous
met les nerfs dans un état impossible,

Enfin le Docteur ! Long 2 un accés pernicieux. Des
Sceurs, du somn, Long s'en tire,

Je commence mon stage 4 terre a la fin décembre,
le Charcor a dii descendre Long jusqu'd Nouméa
pour finir de le remettre sur pieds ; Piet profite de
son séjour pour faire quelques tranformations jugees
trés nécessaires pour le travail des Dles, il fait changer
le prand mat domt des infiltrations ont détérioré le
milieu. Ils ne seront de retour que vers ta mi-avril,

Done me voila a Port-Sandwich avec mon cuisi-
nier Lechanu un vieux bonhomme de 61 ans, tanné,
sec, trés précicux ; un puits de petites connaissances
dans les travaux de maison, ménage, jardin, etc.,
etc., une perle dans la brousse ; ah! comme carac-
tére, ga c'est autre chose ; j'en ferai ce gue je voudrai
cependant je le désarme 4 ma guise (il restera sur la
plantation jusqu’a sa morl en 1921).

Mais nous n'avons pas de moustiquaire, quelle
amnésie générale avait pu produire cet oubli ? le
Pagquebot Pacifigue sera la dans quelques jours, je
commanderai trois ou quatre, mais comme ce nuvire
saute lous les ans le voyage de févricr, nos mousti-
quaires ne seront 4 qu'en mars; d'ici & on se
délendra comme on pourra.

Ta1 6 homames au travail de débroussage et moil-
méme qui feral bien deux pendant les premiers
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jours ; je dégage un couloir de trois-cents metres
environ jusqu’a la mer pour donner un peu d’air a
notre maison qui est accolée a flanc de coteau ; des
moustiques, ce qu’il ¥y en a! Le temps devient
humide, chaud , le premier janvier passe. Je me sens
plus lourd ; un appétit féroce gui dure huit jours
nous vient i tous les deux ; tout notre systéme qui se
défend, sans doute, et puis... la fiévre et tous les deux
en méme temps.

Les cordes nerveuses de notre énergie sont bien en
place et soigneusement rangées, nous nous crampon-
nerons ; un man Sarre neus chauffera de 'ean pour
faire du thé, c’est tout ¢e gque nous pouvons garder
pour le moment ; nous prenons du sulfate de quinine
en poudre, le vieux comme je suis arrive a 'appeler,
meélange le sien avec de I'eau dans un verre et avale ;
moi, j'ai bien essay? aussi le méme systéme, mais rien
4 faire, 'estomac refoule ; je fais donc un monticule
sur une feuille de papier 4 cigarette, ie roule, et
allons-y ! parfois il arrive que 1a Faunille se créve en
avalant, mais on apprend bien vite & se débrouiller.

Durant quelgques Journées nous réussissons a ROuUs
sustenter un peu, et puis les accés recommencent.

MNous avons confectionné denx moustiquaires avec
du calicot de traite, mais la chaleur est bien suffo-
cante dans nos caisses 4 grands ramages.

Ca va cependant, entre deux accés ol nous ne
sentons pas le poids des quatre couvertures gui nous
écrasent ou le poisseux des étoffes qui nous entou-
rent toutes trempées de sueur, nous nOUSs SUFPrenons
a rire {'un de I"autre ; un jour c'est le vieux qui ne
peut plus rentrer ses pieds dans ses savates par
i"edéme qui les boursoufle ; et il en est tout &tonné;
l'autre, c'est moi-méme dont les cheveux tombent a
pleines poignées.

Mars, le Pacifigue arrive, vite le courner ; Long est
a I’'hépital de Noumeéa en pleing convalescence ; Piet,
travaille, de France, tout le monde a la maison se
porle bien, donc... ne nous arfetons pas, pas de
téveries, je suis faible, pas de gaspillage de facultés,
toutes les réserves doivent donner.

Sailo! Sailo! pas de doute mes Canaques l'ont
bien reconnu & sa masse noire peinturluree a la mode
de Saint Malo et une voile de laquetle le tannin n'a
pas totalement disparu. — « C'est bien eux ! gue me
dit le vieux duns un sourire heureux et chatovant, Ca
v est, le coup de fouet a4 donné, le corps prend une
démarche qui ne lui est pas arrivee depuis deux mois
et demi et toute la physionomie a suivi

Tout le monde est heurcux de se revoir, ma
corpulence lait un peu d'effet sur mes collégues, je
pésc 38 kilos, mais la bonne saison arrive.

Encore des rapratiements dans le Nord. Retour
sur Port-Sandwich ; embarquement de 50 tonnes de
charbon du dock de réserve de Ja SF.N.H. i Port-
Sandwich a destination de la S F.N.H. a Port-Vila ;
de 1, cap sur Tanna & nouveau.

Voila exactement vingt années d'écoulées depuis le
jour ou je vecus le principal des faits que je¢ vais
tdcher de rebater ici © 2 mai 1911, Et j"an Fait tout
mon possible pour I"'oublier, je n'y a1 pas réussi | plus
Je mTarréte 4 y penser, plus les scénes se précisent
devant moi ¢t je crois les vivre encore ; je serai done
trés bref,
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Pour refaire un peu ma santé, passablement
Compromise par trois mois de fiegvre, je prends place
4 nouveau sur le Charcot, air de la mer me fera du
bien.

MNous passons 4 Port-Vila, débarquons le charbon,
prenons vivres, traite et cau et le cap sur Tanna.
29/4/11.

Le surlendemain, trés forte houle, temps lourd,
mouillons & Black-Beach (Tanna), vers quatre heures
du s0ir ; six heures, grosses rafales du Nord-Est, le
barométre commence 4 descendre ; une chaine casse
a sept heures, appareillage ; tribord amure, souguons
de toile pour prendre de la distance, en cas de saute
de vent ei pour ensuite prendre a babord amure a
cause de la grande longueur des deux Iles Tanna et
Erromango qui seront dans I"Est ; dix heures, trin-
quette enlevée d'un bloc ; minuit, la saute se produit
mais en meéme temps enléve les trois quarts de la
grand-voile,

Désemparé, le Charcot fait des bonds épouvanta-
bles et le lest s'est deplacé sur babord ; nécessilé
absolve d'établir quelque teile ; équipage épouvanté,
impossibilité de les faire bouger , i"amasse le restant
d'énergie et de force qui me restent €t avec deux
hommes plus courageux gue les autres, j'établis une
voile cap, mais il m'a faliu deux heures pour faire ce
travail ; je suls epuisé ; Piet est 4 la barre et tient
hon ; il ¥ est depuis notre appareillage & sept heures
du soir; il ¥ a donc sept heures gqu'il est la; le
Charcot s'est assagi, la voile de cap l'appuie; Piet
prend en peu de repos ; nous faisons nos calculs avec
un peu de chance nous pourrcns parer la pointe
Sud-Est de Tanna, sihon, 4 la price de Dieu; le
dénouvement a liew 4 quatre heures du matin ct sur
I'extréme peinte  sud de Tanna.

Le Charcor n’a pas résisté cing minutes ; une scéne
inénarrable, guatorze hommes de broyés, dont le
pauvre Capitaine Piet et Pierre Gaspard, fils du
Capitaine Gaspard un vicil hébridais.

Moi disloqué, tous les vétements arrachés, je suis
ramassé évanoul par les trois matelots canagues qui
se sont sauvés. Ma pauvre carcasse avail payé aussi
un fort tribut zux rochers et je ne pouvais plus
marcher, la plante de mes deux pieds é&tait en
fambeaux. Je suis restdé 14 cing jours entiers sans
nourriture, sans abri et sans soins, un morceau de
toile pour tout vétement, j'ai des hachures sur toutes
les parties du corps et mes deux jambes sont dans un
£tat épouvantable,

Le Capitaine et Madame Worthington, coprah-
maker a Lenakel, m'ont fait prendre la-bas par une
équipe de boys el deux chevaux, la distance &ait de
quatorze milles environ.

Ces deux personnes m'ont soigné comme teur
propre fils er ils m'ont veillé pendant plusieurs nuits
consécutives guand Jetais av plus mal; le puis
surement dire gqu'elles moont arraché 4 la morl. Un
mois et demi de bons scins chez eux et ma convales-
cence & commence, mais il me faudra plus d'un an
pour réparer mon Sysiéme nerveux, ehranlé.

Monsieur Worthinglon me donnera des effets
pour mon voyage de retour sur Por-Vila, et, la
Maison . de Bechade me refusera le credit d’un
complet d'une valeur de vingt-huit frangs, pour me



MISCELLANEES

permettre de retourner 4 son propriétaire celui que
i'avais sur le dos; quelle misére!

Le Charcot n'était pas assure ¢t il y avait plusieurs
factures dont le montant total depassait treis mille
francs qui n'avaient pas été réglées, notre ruine &tait
donc compléte; la valeur du matériel qui nous
restait 4 Port -Sandwich ne wvalait méme pas la
moitié du découvert laissé. Tout cela sera entiére-
ment téglé par la suite par Long et Cariou et dans
peu de temps.

L'Hémélia terminera son ceuvre dévastatrice en
1911 dans toutes les cafeeries des Nouvelles-Hébri-
des et la mouche du cocotier fera son apparition la
méme année.

La colonisation soufirira peut-tre plus par les
pertes occasionnées par tes mouches que par la perte
de toutes les feeries des Tles:; on verra en 1912 le
vapeur France faire une tourmnée générale dans
I'Archipel et rentres a4 Port-Vila avec vingt-sept
tonnes de coprah pour tout chargement.

Je planterai mes premiers cacaovers en septembre
1911 ; a la fin décembre suivante une douzaine
d’hectares seront en tout plantés, mais une inonda-
tion trés violente survenue en juin 1912 m'enlévera
sept hectares de ces cacaoyers, juste qQuelques pieds
échapperont 4 la catastrophe.

Cependant, du mais est également planté mais les
crabes de terre qui sont innombrables cisailleront
presque le toul avant sa maturité, et juste quelques
sacs seront récoltés.

A la maisen, les fronts sont soucieux, il y a déja
bien des meis que nous ne buvens que de I'eau, les
demniéres boites de conserves ont été soigneusement
rangées dans un ¢coin pour les en cas ; tout le monde
est au régime canaque, ignames, iaros, riz, eic.,
cochons sauvapges et poissons. La fiévre nous revient
constamment i la charge et IM'anémie nous mine
tOUjours.

Notre Jardin potager fait I'admiration de tous les
gens de passage et il faudrait sirement aller trés loin
pour trouver le pareil ; au poulailler, le vieux a fait
son paradis, tout un état civil de nénette, de titine, de
coco et de pugusse est elabore, dans notre porchene
les sujets sont beaux, une paire de Yorlshires de pure
race achetée a Monsieur Anderson de la Baie du
Sud-Ouest, du temps du Charcot a fait de beaux et
nombreux descendants ; done, la lutte pour lexis-
tence it menée on ne peut mieux, mais la santé est
trés petite pour tout le monde et la caisse est
toujours vide,

Mes parents me feront des appels trés serrés i
chaque courrier pendant des mois et des mois, pour
rentrer & la maison, mais je n'aural pas le courage de
leur avouer navolr pas le premier sou pour payer
mon passage.

Cuclque pen avant 1a Noél, les cing Canaques que
nous aviens, avec mille peines. réussiront 4 faire une
vingtaine de sacs de coprah dans les quelgues petits
houquets de cocotiers indigénes, abandonnés ¢t trés
dissémines dans la brousse derriére notre plantation ;
ce coprah sera vende au premier navire appelé Sainr
Michel, une goélettc mixte gue la Maisen Ballande
enverra dans les MNouvelles-Hebrides.

Six cents francs de traite, environ. fut le résultat de
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"échange, et Monsieur Mériau Pére. notre voisin,
nous prétera son petit batear a moteur sur lequel
nous mettrons aussi quelgques cochons de naotre
porcheriz et nous partirons essayer de vendre le tout.

Sur Acba 4 peine arrivé, un nouveau coup de vent
nous assaillera et pour avoir ia vie sauve, il ne nous
restera que la ressource de pouveir tenirer notre
petit bateau dans "embouchure de la petite riviére de
Lolo-Carro, plutdt un torrent par les grandes pluies
qui étaient tombées, et o la petite embarcation
qu'on nous a prétée avec le bateau fut en miettes
malgré tous nos efforis pour la sauver. Que de
difficultés durent-étre encore vaincues pour sortir de
¢e refuge d'occasion ; nous dimes rentrer avec la
moiti¢ de notre traite d'abimée et nos cochons
avaient beaucoup souffert, nous navions absolu-
ment nen vendu.

Bilan : remboursement de la valeur du dingy 4
Monsieur Mériau, 300 francs ; fatigue et décourage-
ment général ; si un navire avait été sur rade 4 notre
retour de ce voyage, je crois gque méme pieds nus et
s5ans argent nous serions montés et noys aurions filé
avec joig. La fatalité nous harcelait tout de méme
avec trop d’acharnement!

Le Tathra, le navire sur lequel Alquier, dont jai
parlé déid, avait fait son stage 4 Sydney, et que la
Maison Kerr Brothers des Nouvelles-Hébrides avait
acheté pour faire l¢ commerce dans les les, sombrera
sur la ¢bte d’Ambrym dans la nuit du 31 décembre
au premiegr janvier 1912 dans un trés violent ¢yclone
(le 1wroisiéme durant année 1911} ; plusieurs Hébri-
dais trouvérent la mort sur ce navire.

Quelque peu de coprah est cependant 4 nouveau
ramassé, et 300 francs en espéces; (£ 12/-/-), sont
réunis ; cette fois avec une audace qu'on ne saurait
rencontrer que chez un désespéré ou peut-étre chez
un fou, je prendrai une petite embarcation de
recrutement de cing métres de long ; trois Canaques,
que je prendrai dans les cing que nous avions ; mon
baluchon de marchandise ¢! mes treis cents francs et
je foncerai dans le canal cap sur Ambrym. Quinze
milles a I'aviron, et je suis 4 Craig's Cove ; le vent
nous ayant pris vers le milieu de 1a route, la derniére
moitié de la course a été une vraie lutte,

Me vpila donc a Graig’'s Cove an plein milieu du
grand fiel des Anglais dans les Nouvelles-Hébrides,
I'lle de Tanpa & part; mon Dieu que suis-je venu
faire dans cette forteresse dans le Sud ' a 400 métres
s¢ trouve un Coprahmaker Anglais qui a des strres
dans tous coins abordables sur 14 miiles de la cote
Sud de I'lle ; dans le Nord, au tournant de la Pointe
Deep, 4 guatre milles 4 peine se trouve le fameux
grand Hépital de Deep Pointe. subventionné et
entretenu par la Mission Presbytérienne d’Austraiie
ct dirigé par le Doctevr-Missicnnaire Bowie, un
farouche francophobe ; et plus loin, a 200 métres a
peine de I'Hopital. un autre Coprahmaker, ressortis-
sant Frangais mais pro-anglais notoire.

J'ai bien a coté le R.P. Bancarel, un saint homme
préchant autant par I'exemple que par !a parole et
auprés duquel je trouverai un appui de chaque
instant gquand le moral cherchera 4 mollir devant la
montagne de difficultés que je rencontrerai et qui
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cemenceront dés mon débarguement. $a présence la.
m’a €t€ 1res precieuse |

Cétait peut-etre de Iy démence gque cetie résolu-
ticn de ma part de vouloir faire coin 4 cet endroit ; la
volonté el le courage ne suffisent pas dans toutes les
circonstances de la vie. et mes deux bras, six cents
francs de fortune et ma cervelle, et combien anémiée
éraicnt une forge bhien anodine devant Mappareiltage
formidable de mes deux concurents épontillés par la
toute puissance de la School Presbytérienne! La
batailie commenga aussitdl de leur parl; le prix
d’achat du coprah aux indigénes dans les environs de
Graig’s Cove est poussé presque au taux pratiqué
par les autres succursales o6 ils ont maintenu leur
ancien prx. Les marchandises ont été diminuees
dans les conditions qui ne puissent non plus me
permetire de résister,

Peu de temps aprés, sétant rendu compte que.
malgré tout, men petit store marchait et prospérait
meéme, il feront bloguer les routes accedant 4 mon
magasin par les feachers. La plus grande pression
serd cxercée sur les broussards pour les détourner de
mon magasin ; ils ¥ viendront toujours mals comme
en cachette.

Devant ces attagues si délovales et qui faisaient un
si grand contraste 1¢1 aux Nouvelles-Hébnides aveo se
qui se¢ passait alers en FEerope pour I'Entente
Cordiale, ma pensée fut amenée plus d'une fois vers
une reflexion de mon grand-pére maternel assis un
jour devant notre maison ¢t moi debout devant lui
feuilletant un livre que j"avais posé sur ses penoux. Je
pouvals avoir 8 ans 1/2 4 T'époque, &t sans doute
duns ma lecture "avais dil attirer son attention sur le
moet ¢ anglais », et, m'interrompant scudaimement en
tendant som « pen bas» vers notre clocher qui se
trouvait a cinquante metres. me désignait un endroit
assez remarguable sous la balustrade en granit
ajouré on se troevait une grande corniche dont tout
un coin manquait, il me dit : « Saoz, Bro 8aoz, sel an
dra sa o deus gred? a daou hloah o deus tehed
ganto, tri den avoa lazed a tiven a nezo, unan anoxo
avoa ous an u man ». -- « Anglais, pays d’Angle-
terre, regarde ¢e guils ont fait ; ils ont pris deux de
nos cloches, trois hommes furent tués en les defen-
dant,I'un d'eux était de notre maison ».

La guerre est venue depuis ef a sans aucun doute
changé les sentiments de I"Armorigue entiére vis-a-
vis des Anglais et bien des grnefs dus a leurs laits
tomberont vite dans 'oubli, ce qui sera un grand
bienfait ; mais n'empéche gue chez mol, il 0’y a que
quelques décades encore, les péres de famitle se
faisaient un devoir de transmetire 4 leurs descen-
dants toutes les doléances qu'ils avaient regues eux-
mémes de leurs ancélres.

Mes Anglais, avec leur Missionnaire en téte, me
menaient toujours tambour battant, mais vn fait
bizarre i ou il lallait tout de méme un certain cran
viendra bicnidt me donner vn grand prestige auprés
des indigénes par une preuve certaine a leurs yeux
que les Frangais, malgré tout ce gque leur Mission-
naire leur avait raconté sur cux, avaient autant de
qualités gue les Anglais.

Un Canague ayant plusicurs assassinats 4 son
actif et gqui se faisait passer pour sorcier dans la
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régien tail devenu Ja terreur de 1out le pays ; aprés
plusieurs plaintes aux deux Gouvernements le navire
de puerre Kersains et e yacht Euphrasine de Ia
Residence Anglaise avaient eu mussion de le pren-
dre ; le Kersaint s'était déja présente une lois pour
Tarréter, mais le Canaque armé jusquaux dents.
s'étatt hissé dans le haut pic séparant Graig's Cove
de Deep Point ; on le laissa tranguille : pour ce qui
est du Yacht, il ne s"amusa jamais 4 Jui courir aprés.

La mort d'un enfant qui avait éte traverse d’une
fléche Jui ayanl eté a nouveau imputée, lo Kervaint
vint de retonr A Giraig's Cove en juin 1912, je crois
cette Mois le commandam Tiercelin avait décidé d’en
finir avec le bandit.

Le Commandant descendit a la Mission Catho-
lique avec son Etat-Major. Clest ld ou jai eu
I'honneur de rencontrer pour la premiére fois Mon-
sieur Coste. Inspecteur en Chel des Colonies, qui
faisait alors fonction de Commissaire de la Marine &
trois galons, 4 bord. Des indigénes, questionnés par
le R.P. Bancarel, déclarent "avoir vu monter dans la
montagne avec son fusil | personne ne veut servir de
guide 4 la Compagnie de débarquement qui devait
monter la-haut le prendre : Je me permis de Faire
quelques remarques au Commandant quant au
caractére trés résolu du Canague et de sa position de
deflense el je m'offris de le prendre tout seul el sans
arme si le Commandant voulait amener son navire
au-dela de I'horizen. Il fut alors decidé que le
Kersaing serait de retour dans la bate un peu avant la
.

A cing heures du soir, je remettais le sorcier avec
armes &1 bagages a bord du Kersain: | Je lis savoir au
Commandant gue le retour de cet homme & Graig's
Cove serait ma condamnation 2 mortt, et il m'assura
qu’il me reviendrait jamais.

Maintenant gue la partie, au paint de vee commer-
cial, se (ournait en grand & mon avantage, le
missionnaire cherchera la calomnig el héme incitera
les indigénes jusqu'au faux temoignage {le Tribunal
I'a assez clairernent étabil), pour me décourager et
me décider a quitter I'lle. A 1out ceci je répondrai
par 'exposition en pleine lumiére de faits des plus
scandaleux impurés au missionnaire méme, faits gui
auront leur déncuement devant le Tribunal Mixte et
dont la répercussion fut trés considérable,

C’&tait un coup maortel pour I'influence du Daoc-
1cur-Missionnaire dans tout I'Tle d'Ambrym st en
méme temps une belle sape 4 {"édifice presbytérien
dans tout 'Archipel. Je ne revis le Docteur pour
treize 4 qualorZe mois; mais guelques semaines
aprés son retour eut lieu une grande éruption de I'Me
d’Ambrym el o la conduite de Long et de moi-
meéme vis-d-vis des indigénes fut notre coup de grice
4 son endroit. [l fera encore un petit essai a la baie
Banane (Mallicolo), mais fera rembarquer tout son
matériel au bout de deux mois.

A cette condition nous perdrons gros comme
matérnel ; le moteur de notre pétroletle, 4 force de
tourner dans l'eau bouillante presgue, fintra par en
crever au bout du troisicme voyage de sauvetage a
I'entrée de Port-Sandwich, avee 54 personnes 4 bord,
dont un Pére et une Sceur, Toul ke contenu de notre
magasin de Graig's Cove, que nous avons été obliges
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de deménager dans des conditions trés défavorables,
sera irrémédiablement perdu par la pluie de boue
acidulée gui nous inondait durant 'epération,

Quelques détails concernant les opérations de
sauvetage effectuées par Long el moi-méme ont été
developpés sur une lettre de Monsieur Bécu, délégué
du Condominium a Pori-Sandwich 4 Monsieur le
Résident de France aux Nouvelles-Hébrides, datée
du 3 décembre 1915 et dont voici copie conforme
No, 62 Pori-Sandwich. te 3 decembre 1915
Le Bélégue du Condeminium a Mallicolo

i Monsieur le Résident de Mmance des nouvelles-Hébndes
a Port-Vila.

Monsieur le Résident,

En prenant peu & peu contact avec les adminisirés, un
Agent d"Administration Frangaise se forme aux Colomes,
par le cours naturel des choses, une cellection d'impressions
impartiales devant lul servir, dés gue Toccasion s'en
présenie, 4 s¢ faire un devoir d'indiquer a ses supérieurs un
moyen de plus de perfeciionner les rapporls d'estime
mutuelle echangés entre la Reésidence de France ot ses
ressoTtissants.

C'est par la conscience de ce contact, c'est en vertu de
celle préoccupation que j'ai pu me convaincre, au cours
d'une enguéte personnelle, des droils inconlestables
qu'avaieni MM. Long et Cariou a un témoignage particu-
lier d’estime de Iz part de I’ Administration Frangaise, droits
quie j'essaveral d'&1ablir 21 qui n'ont peu étre reconnus plus
16t parce gue des circonstances spéciales §'y sont opposécs.

Lors.de l'érupticon d’Ambrym, oun le personnel du vapeur
La France et celui de la Délégation & Port- Sandwich, se
firent distinguer. les Delégues étalent & la veille d'une
mutation el celle mutation s’est poduiie de ielle sorle que le
contact dont j'ai parlé plus haut a &1¢ momentanément
rompu entre MM. Gayon. le partanl, Monsieur Nielly,
I"arrivant, er les adminisirés.

&1 pu me convaincre qu' & ce moment, i l¢ Gouverng-
ment Frangais avait pu recuegillir 1ous éléments d'apprécia-
tion sur fz conduite de ses ressorrissants, au cours de
I'eruplion de 1913, il edt placé en premméne ligne dans ses
distinctions homerifiques MM, Long el Cariou.

Ces colons, pendant deux jours, ont inlassablement
secouru les indigénes sinisirés, le personnel europeen des
Misstons Frangaises, au moment de I'éruption, le moleur de
feur pélrolelle échauflé au point den &clater. au milicu de
I'cbscurité suffocante produite par le centre, d travers
d'énormes troncs d'arbres gu'ils ont abordes, risquant a
chaque instant leur vie au poinl gque les Européens secou-
rus, un missionnaire ¢t une religieuse, leur représentaient
combien i} avait &té imprudent de la part des sauveteurs de
venir jusqutaux secourus : MM, Long et Caniou auraient
déclaré : « Tanl qu'il ¥ aura des vies humaines 4 sauver.
nous marcherons ; si nous y restons, tant pis » ) c’es1 aprés
que le vapeur La Franec est arrive.

Les RR. PP Bancarel et Romeuf pourraient vous allester
exuctitede de mes dires et vous donner des détails.
MM. Long et Canou onl. de plus. sourri €l cniretenu
pendant les premiers Jours une soixuntaine de rescapeés sans
reclamer e moindre dédommapgement des journées de
travail ¢l de surveillance perdues dans leurs plantalions du
vours de celle catasirophe.

Yai demande & ces Messicurs @i leur conduite digne
d éhoges avail £1¢ signalée en haut lieu: ks m'ont repondu
quils ne s'en souciaiznt gue fort peu ot quiils s'estimaient

* En bichlamar : haches.
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sulfisamment récompensés par la constatation intime d avoir
cssaye de remplit leurs devoirs,

Certes, je ne puis que m'incliner devant pureil raisonne-
ment. lequel n'est. d erdinaire, tenu que. par ceux-la méme
gqu ont pu acquérir quelque sepériorite morale.

Muais pour Uexemple, je crois qu'il est bon de signaler la
conduite de MM. Long et Cariou, méme sl est trop Llard.
Je pense qu'une distinclion honorifique, guelle qu'elle soit,
démontrera aux yeux de ces Messieurs que la Résidence de
France ne considére jamais qu'il es1 trop tard Jorsqu'il s'agit
de reconnaitre devanl tous le meérile de ses administrés.

Pour copie conforme,
. Becu
Hommage respectueusx
i Messieurs Long el Cariou,
de la part du Délgud du Condominium
de Maihcolo

Signeé {3. Bécu
9 décembre 1215

Cette éruption forcera Long et moi-méme 2a
orienter nos affaires vers une nouvelle voie; le
commerce était tombé a néant. Le coton avait été
cultivé avec plein succés sur divers coins des lles
comme culture d'attente.

MNous allons commencer a faire du recrutement 21
essayer cetle nouvelle culture; 35 4 38 indigénes
d’Ambrym furent cngapés et 1a brousse cormnmenga a
nouveau a reculer devant les tamiocs *.

Maurs {914, Long atirape une hernie ¢t une
cpération est jugée immédiatement neécessaire ; il
descend 4 Nouméa et ne scra de retour qu'en juin.

Le sept avril, je suis nommé officier de I'Etar Civil
de 1a Circonscription de Mallicole ¢n remplacement
de Monsieur Javelier ; cette fonction m'occasionnera
pas mal de soucis a ia déclaration de guerre en
raison des moyens de communications avec les
colons disséminés sur route I"étendue de ma grande
circonscription. A part une intermittence de trois
annges je garderai cetle fonction jusqu'en 1923, Au
commencement de septembre, passuge a Port-Sand-
wich du premier courrier depuis 2 declaration de
guerre ; je descendrai 4 Nouméa me mertre 4 la
disposition de "Awmorité Militatre ; je serai renvoyeé
sur Port-Sandwich par le premier courrier qui
suivra 1 octobre 1914,

Les produits ne se vendent plus et les denrées de
premiére nécessité montent a des prix lantastiques et
deviennent de plus en plus rares; le vin et le tabac
sonl introuvables ; pour le vin, cela ne change en
rien notre situation, nous n'en avons pas vu la
couleur & la maison depuis la porte du Charcer en
1911 : pour le tabuac. ce n'est pas grave.

A la récolte du coton en 1915, nous nous rendrons
compte de la nécessité de licencier de la main-
d’euvre ; presque tous les bénefices réalisés par notre
commerce a Ambrym sont épuisés pour l'entretien
de nos travailleurs en paie et nourriture ; le coton
pousse trop en végétation, las capsules pourrissent
sur les pieds par la trop grande humudité.

Au meis de septembre je descendral @ nouveau a
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Nouméa en vue de mon départ en France rappelé
par une feulle de route émanant du Ministére de la
Marine {men changement de Résidence dont la
déclaration avait été effectuée a2 mon arrivée aux
MNouvelles-Hébrides, en 1910, n'avait pas did étre
signale en France comme il le faliait). Aprés une
visite medicale je serai reconnu inapte momentané-
ment a servir en Europe et je serai retourne sur Port-
Sandwich.

Le commerce ayant repris un pae, il nous per-
mettra de conserver 25 4 26 hommes et le débrous-
sage continuera ; la proprieté sera poussée jusqu'a
75 heclares avec un ravitaillement tiré presque en
entier du dehers.

Long tombera 4 nouveau malade vers la fin 1916 ;
descendu & I'Hbpital 4 Port-Vila ou il séjournera
trois ou quatre mois, il ne pourra plus &tre remonté
comme il faut; il est anémié au possible et pour le
sauver 1l aurait fallu son rapatriement immediat.
L argent est rare et notre propriété consomme tous
les revenus de notre commerce ; je ferai des sur-
économies pour ramasser les 25 000 francs qui lui
étaient nécessaires pour son voyage et s¢ SOIgner en
France : j'avais déja 22 000 francs lorsqu’il me plissa
des mains, il mourut 2 Noumea le 19 aout 1918,

Sa mort faillit me tuer ; je tombais bientdt sérieu-
sement malade et a mon tour je dus me faire
hospitaliser &4 Port-Vila.

Lz derniére démonstration des presbytériens &
notre endroit eut lieu vers mai ou juin 1917, un
reacher accompagné de six a huit hommes armés
rentra nuitamment dans notre camp de travailleurs
pour enlever une femme indigéne ; le missionnaire
Paion reussira a les degager tous, excepté le teacher
qui aura 2 mois de prison.

Je me mariais le § février 1919 et, coiite que cotile,
il me faudra déseormais veiller un pgu micux a ma
personne ; la nourriture sera plus réguliére, le travail
sera agencé plus raisonnablement, un frein sera mis
aux surmenages dans le travail ol jours et nuits
J'etais en route auparavant, parfois 4 2 et 3 heures
du matin ; je repartais 2 nouveau au jour. Toutes les
semaines, il me fallait changer I'équipage de ma
pétrolette que je prenais dans les travailleurs de la
plantation ; 4 la mort de Long en aoiit 1918, je
faisais 22 sorties par mois.

La liquidation définitive de la participation Long
et Cariou aura lieu le 17 mars 1920 et je deviendrai
seul propriétaire. A celte occasion il me sera neces-
saire d’avoir recours a4 la Maison Ballande pour le
réplement de mes acquisitions.

Une culbute survenue quelque temps aprés dans
les prix de tous les produits des [kes ne me permettra
de me libérer de ces avances gque vers le milieu de
1903 ** ; aprés I'achat d'un bateau de 25 tonnes que
je fis @ Noumeéa en aoiit 1922, mon compte débiteur
dans cette Maison se montera a 145 000 francs ; il est
également vrai qu'une trés grosse partie de cette
somme était couverte par des produits en réalisation
dont j'avais confié la vente 4 1a Société Coopérative
des MNouvelles-Hebrides.

*% Erreuar manifeste dans le document. Il faut
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La Société Coopérative des Nouvelles-Hébrides
fondée en 1917 par tous les Colons des Iles et le
Syndicat Agricole, et qui avait Pappui moral de la
Résidence de France, a4 rendu des services immenses
a la colonisation par ses facultés de renseignements
sur tous les Marchés intéressés par les produis des
Iles et la possibilitte que chacun de ses membres
avait, de faire vendre ses produits et de Faire venir
ses marchandises 4 la commissian.

Diés sa formation, je puis dire que je fus son plus
gros client et je le suis jusqu’a sa liquidation en 1926,
Aprés mon départ pour la France en 1925, un peu de
mesentente parmi les Administrateurs détermina la
cessation de cette belle affaire des colons qui aurait
di avoir le plus brillant avenir; tout &tait déia
liquidé a mon retour de France en 1927, j'en fus
navre.

La santé asser délicate de ma femme me con-
traindra 4 des absences assez fréquentes de mes
travaux de commerce et de plantation ; il en sera de
méme avec les enfants au fur et 4 mesure de leur
venue ; mon petit Nogél ne devra la vie qu’au passage
i Port-Sandwich du Yacht de la Résidence La
Victaire qui me permettra de le descendre aun plus
vite sur I'Hdpital de Port-Vila pour une mastoidite.

On se rend peu compte des peines et des souf-
frances de toutes sortes gue la fondation d'une
famille détermine pour un ¢olon habitant loin d'une
formation sanitaire ; on se figure peu égalernent les
sommes énormes dépensées en déplacements con-
sécutifs, heureux encore quand on peut arriver 4
temps avec ses chers malades.

En 1922, je ferai une grosse dysenterie 4 Noumea
et qui me tiendra six mois absent de Port-Sandwich ;
pendant ce temps une concurrence des plus viglentes
ei de nouveau genre sera entreprise par un Anglais,
grand ami du Pasteur Presbytérien Frater, mission-
naire 2 Pama, contre mon commerce sur Ambrym ;
ce guil ¥ & de micux, ¢’est que je dus battre en
retraite devant cette offensive.

Javais affaire 2 un nommé Crocker; il y avait
plus de vingt ans gu'il habitait les [les et il connais-
sait le trés gros penchant de tous les indigénes pour
tout ce dont la vente est strictement défendue par les
véplements du Condominium : alcools et boissons
alcooliques, dynamite et cartouches & balle

Les missionnaire était-il d’accord avec lui pour
inonder tout le pays de ses marchandises prohibees,
je ne saurais le dire, mais dans tous les cas, i} sut
toujours €tre sourd et aveugle concernant les milliers
de caisses que son protége, durant cing années,
distribua sur Ambrym ¢t Piama.

Tous les Européens connaissaient trés bien le fond
de tout ce commerce, mais la répartition des objets si
convoités €tait si artistemnent camouflée, qu'on ne
trouvera jamais un Canaque pour devoiler 1a chose
a la mort de Crocker survenue au début de 1928, des
centaines de caisses d'alcools de toute sortes et une
belle quantité d'explosifs furent trouvés en réserve
dans ses magasins, et nul par ici n'en fut surpris.

L’achat du bateau que je fis en 1922 me permit de

lire probablement 1930,
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prendre un plus grand rayon pour mon commerce |
Ambryn ne me tepant plus autant que par le passé,
J'irai dans le Nord sur toute Tétendue de 'lle
Pentechte ou je ravitailleral durant deux ans et demi,
toute la population blanche ; dans le Sud, sur
Mallicola, je descendrai jusqu'a la baie de Sarmaide,
mais ie débuterai par le centre de I'influence anglaise
sur la cote, la Mission du Pasteur Paton 4 Pangumu,

Ma connaissance de la langue anglaise m'a servi
pour beaucoup dans les Nouvelles-Hébrides ; c'est a
elle que j'ai dii quelgues bons succés dans mes
opérations d'influences commerciales et méme peli-
tigues. Le Pasteur Paton peut slirement se réjouir de
la trés grave maladie que je fis encore, en 1927, i
Por:-Vila, dés mon retour de France, et qui m’em-
péche pour toujours de poursuivre ces grandes
causeries que nous faisions ensemble, trés souvent
devant une quantité diindigénes, et o1 je le confon-
dais parfois, et assez vertement, pour tout ce que je
connaissais d son sujet ; il est strement bien malheu-
reux pour l'influence frangaise que personne n'ait su
continuer 4 maintenir sur son domaine 'esprit que
durant deux ans |y avais forme et qui y faisait déja
tache d'huile en 1924,

Yers octobre ou novembre 1923 je fus tres surpris
un jour ouU je payais du coprah dans la Baie de
Tisman, non loin de la station occupée par le
coprah-maker anglais Dalnmple, de trouver un
manbush porteur d'un pamier contenant des blocs
noirs ressemblant fortement 3 du charbon de terre ;
une petite difference se rencontrait bien vite cepen-
dant dans ces blocs - ceux-ci prenaient feu des leur
contact avec une allumetts, chose gui arrive bien
rarement au charbon de terre.

Devant les Canagues je n’y portais pas 4 con-
séquence et je leur dis simplement que c¢’était du
charbon comme celui brilé & bord des navires; je
pensais tout de méme que je devuis faire mon
possible pour conserver un contact avee la région
oCccupée par ce broussard et, tout en donnant le
moins d'éveil possible, je le fis donc questionner
comme je pus et je lui donnais 3 & 4 shillings en ui
demandant de revenir dans quinze jours, au méme
endroit avec quelques camarades e1 de m'apporter
du coprah cette fois-la.

Les Anglais d’a c6té connurent presque aussitét
toute cette affaire, aussi j'eus un mal considérable
pour rallier les interprétes et les porteurs nécessaires
pour une expedition, que je fis avec M. Javelier, dans
la région du charbon des broussards, 4 deux mois de
la.

Le missionnaire Paton avait réussi, indirectemeant
comme toujours, & nous imposer un de ses anciens
teachers, soi-disant originaire d’un endroit nen toin
de la contrée ou nous devions aller, comme guide de
notre expedition.

Cet ancien feacher nous ennuya sérieusement
parmi les broussards et il sabota pour ainsi dire I'un
des deux buts de notre randonnée, I'achat du terrain
minier aux indigénes propriétaires.

Nous restdmes six jours entiers a circuler parmi les
fusils Sneider chargés et armeés au demi-cran, et nous
trouvdmes, malgré tous les empéchements qu'on
nous opposait. le bras de nviére qui coupait le banc
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de charbon; le lit du cours d'eau en &tait tout
couvert ; mais quand nous cherchimes & nous
approcher de ce banc méme, une vingiaine d'indi-
pénes bien décidés, nous coupérent la route. Iis
restérent immuables devant tous les cadeaux que
nous leur propesames, fusils Simplex Aambant neuf,
livres sterling en or n'eurent aucune prise sur eux ;
nous décrddmes alors de faire demi-tour, tout ce que
nous pouvions faire, pour le moment était Fait.

Pour notre tournée, je m’étais muni d'une bous-
sole & alidade et d’'une carte maring, partie Sud de
Mallicolo ; nous eltmes un temps trés clair et comme
la route qui nous conduisit 1a-bas serpentait a une
assez haute altitude, je pus effectuer des relévements
trés precis des endroits gue nous traversions.

A peine étions-nous de retour de cette expedition
que le pasteur Paton 0t saisi de son résultat, et la
Résidence Britannique conniit également immédiate-
ment aprés, tout ce qu'il en ¢tait; Monsicur le
Résident Britannigque Smith-Rewse viendra donc 4
deux mois de 4 avec sen Yacht Euphrosine mowiller
dans la baie de Tisman et deépéchera la-haut (a la
suite du déblayage effectué par le Pasteur et ses
estafettes parmui les broussards) sen Chancelier-
Commissaire de Police Seages avec huit ou dix
miliciens en civil M. Dupertuis, ressoriissant
anglais et habitant la station Dalrimple, et 1out le
personnel trié par le Pasteur pour l'occasion. Une
demi-douzaine de broussards descendront de li-haut
sous cette escorte ; monteront sur {'Euphrosine, et
M. Smith-Rewse en personne fera 'acte d’achat du
sol minier appartenant aux indigénes et leur remettra
la somme de dix livres sterlings convenue suffisante
pour cette affaire.

L’achat eut lisu pour le compie de Dupertuis et
Secages, associés pour cette occurrence.

Avant de rien entreprendre dans cette affaire,
j'avais mis auw courant de mes possibilités et la
Residence de France & Port-Vila, en la personne de
Monsieur de la Vaissiere, et Monsieur le Haut
Commissaire D'Arboussier 4 Noumea. Je ne pouvais
raisonnablement pas m’embarquer dans une expédi-
tion parmi des indigénes réputés rebarbatifs 4 toute
pénétration, continuellement en guerre avec leurs
voisins soit d'un caté soit de {'autre, sans étre en
plein accord avec les Autorités. Et je trouvais donc
de ce cote tous les conseils possibles de prudence 4
conserver dans l'entreprise, mais c’est tout, pas un
encouragement ; soute expédition se it 4 mes seuls
risques et périls, sons mon entiére responsabilité et 4
mes frais.

Il est incontestable que le Résident Britannigue a
joué tous les atouts qu’il avait contre moi dans cette
affaire miniére, ¢t dés qu'il a pu; il n’a pas eu peur
d’engaper sa propre responsabilite.

Malgre I'invalidité possibsle de cet acte d’achat par
le Tribunal Mixte, en raisen du caractére de pression
effectuée rien que par la qualité méme des personna-
lités qui contribuérent a I'établir, et de la somme
dérisoire remise en échange, j"avoue bumblement ma
faiblesse devant le handicap de tout le personnel de
la Résidence Britanmique, ligué contre moi!

D’aprés les analyses des échantillons pris la-haut
et faites & Nouméa par le laboratoire du Service des
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Mines, 1] sagirmit de schiste bitumeux contenant
53 % de matiére volatiles et des (races d'or,

En novembre 1923, un vielent cyclone me sur-
prendra, avec men bateau le Saimt Tugen, dans mon
voyage de ravitaillemenl mensuel sur Pentecéie
arrivé I'un des derniers des sept bateaux gui s'¢taicnt
abrités dans le petit mouillage de Lollong, il ne me
restail plus assez de place pour filer une quantité
sulfisante de chaine ; il ne me restera d'autre res-
source, pour sauver mon personnel £¢ le plus gros du
bateau, que de 'échouer sur le sable ; coilt : quinze
mille francs de réparations et deux mois d'immobilisa-
tion.

Dans le courant de 1924, ma santé périclitera et
malgré tous les soins que je powrrai prendre envers
moi-méme, mon poids diminucra continuellement
jusqu'a saixante-deux kilos [ coute que coute il faut
que jc me deécide & quitter mon Port-Sandwich et
rentrer dans ma famille en France, pour me refaire,

VISITE EN FRAMNCE,

Je rentrais chez mes parents a la fin mai 1925; il y
avait dix-huit ans et neuf mois que je les avais
quittés. Quel jour inoubliable pour toute 1a famille et
surtout pour la Maman et le Papa. Des neuf enfants
Cariou, un seul manguail, une sceur morte en
septembre 1918 d'une maladic contraciée en soi-
gnant des habitants du village aticints de la grippe
espagnole ; elle avait dix-huit ans ; la pensée de tout
le monde se tourna immeédiatement vers elle, dés
mon drmnvee.

Ma fernme &tait également dans un &tat de santé
lamentable, et je me rappelle ma méra me disant
dans un torrent de larmes le lendemain de notre
arrivee | « Mon Dien, lequel de vous deux enterre-
rai-j¢ le premier» ; nos figures émacieées, jaunes,
faisaient peur 4 tout le monde.

Il m'a fallu lutter durant prés de treize mois pour
arriver 4 peser soixante-dix kilos alors que mon
poids normal des Hébrides était de soixante-treize ;
ce n’'était donc pas un luxe que je me procurais par
ce vovage en France et un delai de quelques mois
dans mon arrivée dans ma famille, m’aurait eté fatal.

Enfin la santé est bien ld de retour, la gaité et
I'allant réapparaissent 4 nouveau; bientdt mon
inactivité commencera 4 me peser. Il v a bien la
ferme et tous ses attraits qui me tiendront bien un
peu, ais ils n'auront plus beaucoup demprise sur
moi €t je me verrai un jour causer du retour; bien
faiblement d’abord, pour ma pauvre mére & laquelle
je voudrais ameindrir le plus possible ces chagrins
précedant notre nouvelle separation.

Cet affreux change de 1926 précipitera ma déci-
sion pour le retour et me fera passer en fumée la
meitié de cette petite fortune que j'avais si pénible-
ment arrachée au destin dans mes dix-neuf annges de
luttes opimidtres.

Mon commerce aux Nouvelles-Hébnides avait pris
fin vers octobre 1924 ; i cette époque la livre valait
75 a 80 lrancs et mes comptes livres avec Port-Vila et
Sydney réglés peu de temps avant mon départ
avaient et passés au taux de 90 francs.

SOCIETE DES QCEANISTES

Pour l'achal des marchandises qui m'&laient néces-
sgires pour reconstituer mon stock épuisé. i1 me
fallut mubltiplier par deux et demi te chiffre de mon
prix de wvente aux Nouvelles-Hebrides pour les
meémes marchandises.

Mon bateau, le Sainr Tugen, que J"avais 1€ oblige
de vendre avant mon déparl. m'avait rapporte la
somme de 62 000 francs ; pour "achal d'un autre
bateau, un peu plus petit méme gue T'ancien, il m'a
fallu 165000 francs.

RETOUR AUX NOUVELLES-HEBRIDES.

Sur tout cela j'zjouterzis. qu'a mon retour aux
Nouvelles-Hébrides le change sera de nouveau a
124 lrancs ; el une grave maladie qu me tiendra en
dehors de mes aflaires durant toute l'annéc 1927 et
qui me forcera pour toujours dA renoncer i tout
commerce maritime, ne me permettra de commencer
la realisation de mes achats de France et d'autres
pays. que quand le taux genéral des afuires aura
baissé duns de trés sensibles proportions.

Vaila pour les affaires ; en plantatien la situation
nétait pas trés brillante non plus. A mon depart
pour la France, févrnier 1925, j'avais laissé sur mes
planiations un noyau de 25 travailleurs qui était
suffisant pour la cucillette des produits. M. Renevier,
qui me remplagait sur les plantations, ne réussit pas
d conserver un seu! de mes anciens boys; I'un aprés
Iautre, ils avaient tous quitté et, 3 mon retour, je ne
treuvais que 14 Indochinois sur les propriéiés.

Ma santé ne me permettant plus de faire de la
navigation, je dus vendre mon bateau et commander
de la main-d’euvre annamite . ne réussissant pas 4
treuver sur place des corvées de boys pour aider les
coolies dans la preparation des produits, une bonne
quantite de ceux-c1 pourriront sur les peds.

JFaurai beau me plaindre a droite et 2 gauche pour
la parcimonie gu'on mettait 4 me donner des coolies.
netant pas le vrai client d'une des deux maisons de
Commerce gui avaient pour ainsi dire le monopole
de la repartition des travailleurs, on ne me donnera
la main-d’'euvre que je demandais que comme au
comte-goutte, ¢t j¢ Nc pourrdi avoir men contingent
moyen que gquand ies chents des deux maisons seront
sursaturés, et pourtant j@ possédais a I"époque un joli
compte créditeur dans chacune de ces deux Maisons.

Tout ceci m'aménera a aout 1529, époque de la
premigre culbute des cours des produits.

Durant I'annee 1928, je fera1 I'acquisition de la
propriété des fréres Pesnzl dans Port-Sandwich et
d’autres achats que je ferai d la 8. F.N.H. poussera la
surface totale de mes terrains a 609 hectares.

Aprés linspection de la main-d'euvre tndochi-
noise effectuée par M. Auger. Fonctionnaire duo
Gouvernement de I'Indoching, je faillis me découra-
ger en grand dans mes travaux de plantations et
partir n'impaorte on. Méme sans le sou, je suis certain
que sans la présence a Port-Sandwich de Monsieur le
Délégué Casimir, Administrateur-Adjoint des Colo-
nies gul connaissait en grand toute la question, je
Serals parti

Moi, qui durant toute la crise de main-d*euvre
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que les Nouvelles-Hebrides avaisnt wécue, avais
réussi 3 avoir constamment mon compte de travail-
leurs indigenes sans Jamais avoir fail de recrutement,
les boys venant d’eux-mémes s'engager sans gue je le
leur demande et parce que se trouvani bien chez
maoi, sans doute a tous les points de vue. Du jour au
lendemain parce que me trouvant en face d'Indochi-
nois comme travailleurs Je deviendrais un tyran et
une nullitd compléie dans la direction de mes
hommies.

Parmi mes travaiileurs se trouvaient trois ou
quatre bandits des grands chemins de I'Tndechine et
qui nétaient pas A4 une exaction prés, ils s sont
tronveés transformés en trois ou quatre petits saints
durant les quatre heures que I'inspection avait duré |
ils ont du étre les plus etonneés de cette métamor-
phose rencentrée en eux-mémes par Monsieur I'Tns-
pecleur.

L’agrandissement des plantations s'effectuera assez
vite par 1a transformation des méthodes de débrous-
sage et de nettoyage qui donperont un rendement
bien supérieur aux anciennes pratiques et egalement
i I'afflux des travailleurs qui, durant plusieurs mois
en 1930, dépassaient guatte-vingts.

A I'heure actuelle mes plantations couvrent une
superficie de plus de trois cents hectares, dont
soixante hectares de cocoteraies que je tiens a bail de
la S FNH.

Des cultures mixtes couvrent une bonne partie
de nos plantations: c'est ainsi que 82 hectares
de cacaoyers et 30 hectares de caféiers sont plan-
tés également de cocotiers gui serviront plus tard
d'arbres d’abri; 30 hectares de cotonniers sont
plantés de méme en cocoticrs.

Le rendement en produits de I'annee derniére a ete
de 94 ronnes de coprah et 14 1onnes de cacac; en
1931 un rendement bien supéricur au dernier étaic
escompté, mais un coup de vent survenu le 15 mars
dernier et une pluie de cendres trés acide provenant
d’Ambrym et tombée en fin avril, diminuera trés
sensiblement le rapport bien que la surface devant
fructifier ait angmenté d’une dizaine d'hectares.

A I'heure actuelle je continue toujours les débrous-
sages dans Jes intervalles que me laisse 'entretien des
cuitures ¢t la préparation des produits, et dans
guelgques mois je compteral encore trois milie pieds
de cocotiers de plus en terre. Entre temps, je lais un
essai de culture de tabac d'une variété australiennc
appelée « Dorrigo ». i est bien trop 16t encore pour
une prévision quelcongue du résultat que jobtien-
drai.
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Trois quarts d'hectare de vanille de I'espéce mexi-
cauine A &ié également planté.

Toutes mes installations pour la main-d’'euvre
sont actuellement terminées, sauf deux citernes qui
sont actuellement en construction. et j’ai Ia grande
satisfaction de savoir que mes coolics sont trés
contents de leur situation.

Un séchoir a cacao commence il ¥ a quelques mois
sr14 termne trés prochainement. LIn sechoir a
coprah détruit en partie par un incendie en no-
vembre dernier sera €galement refait aussi tét que
possible.

Il est bien regrettable que cette grande baisse sur
les produits soit survenue si vite ; je puis dire que du
jour oud j"ai réussi a obtenir un neyau suffisant de
main-d’eeuvre que les cours ont commenceé leur
dépringelade. Cette situation a provoqué un trés
grand écart dans mes prévisions pour les avances
d'espéces au comple « plantation » que je pui-
sais dans mes économies personnelles et d’espéces
venant de mes parents. Toutes mes disponibilités se
montant 4 quatre cent mille francs environ ont été
dépensées pour achat de terrains et propriété Pesnel
Fréres, frais d'intreductien de Tonkinois et installa-
tions de toutes sortes et ¢ela n'a pas suffi, 1l me reste
un découvert de cent mille francs environ dans les
Maisons, BARRAU, BALLANDE, et C.F.N.H.

5i le Gouvernement vient an secours de fa coloni-
sation, comme j'ai tout lien de le croire, avec du
travail, de la volenté, et st la santé me reste, je ne
désespére nullement de la situation, bien au con-
traire, les beaux jours viendront assez vite et j'ai une
foi inébranlable dans I'avenir de ce pays. Méme
actuellement, st je n'avais pas eu 4 faire 'entretien
des grands nouveaux débroussés que j'ai {aits depuis
dix-huit mais 4 deux ans, ma propriété en rapbport
aurait suffi 4 elle-méme, amplement. Toutes mes
difficultés actuelles proviennent de la nécessite ou je
me trouve davoir d persévérer dans entretien de ces
grandes surfaces non en rapport sous peine de
perdre totalement les avances que j'ai faites pour les
constituer ; et tous les autres celons sont un peu
dans la méme sitpation, sans doute.

Ce serait récllement 4 desespérer de tout si dans
un pays comme celui-¢ci dont la fertilité est si inouie
el dont les possibilités sont immenses et Insoupgon-
nées méme, que secondés par une Administration
intelligente e1 dévouée, gue les vrais colons, ceux qui
se croient dignes de porter o2 nom, n'arrivaient pas 3
prospérer ct trouver dans le fruit de lewer travail une
protection pour leurs vieux jours.



